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MANDAT DE LA COMMISSION

1. La Commission économique pour [I'Europe, agissan
conformément aux principes des Nations Unies e$ $inaute autorité du
Conseil, devra, a condition de ne prendre aucursiraex I'égard d’'un pays
guelconque sans I'assentiment du gouvernement gayse

a) Prendre des mesures et participer a leur erécugn vue de
faciliter une action concertée pour le développamen l'intégration
économiques de I'Europe, de relever le niveau detillité économique
européenne, ainsi que de maintenir et de renfoldesr relations
économiques des pays d’Europe, tant entre eux ga’s autres pays du
monde;

b) Procéder ou faire procéder a des enquétesudestsur les
problémes économiques et techniques des pays memidia Commission
et sur I'évolution économique et technique dans gass, ainsi que dans
'ensemble de I'Europe, dans la mesure ou elledera utile;

c) Entreprendre ou faire entreprendre le rassenwig
'évaluation et la diffusion de renseignements dier économique,
technique et statistique, dans la mesure ou la Gssion jugera utile de le
faire.

2.  Annulé.
3.  Annulé.

4. La Commission a le pouvoir d'adresser direct@mees
recommandations sur toute question qui releve deasapétence aux
gouvernements qui sont membres de la Commission,gauvernements
admis a titre consultatif en vertu du paragraphei-8lessous, et aux
institutions spécialisées intéressées. La Commmissievra présenter au
Conseil, pour examen d’urgence, toutes propositielaives a des activités
qui auraient des répercussions importantes susdimble de I'économie
mondiale.



5.  La Commission, aprés discussion avec toute itutieh
spécialisée dont I'activité s’exerce dans le mémmaine général, et avec
'approbation du Conseil, pourra créer les orgamabsidiaires qu’elle
jugera nécessaires pour faciliter l'accomplissemel@s taches qui
lui incombent.

6. La Commission présentera une fois par an aséllonn rapport
complet sur ses activités et ses projets, y confipdtivité et les projets de
tous organes subsidiaires, et présentera des tappt#rimaires a chaque
session ordinaire du Condeil

7. Une liste compléete des membres de la Commisfgume en
annexe.

8. La Commission pourra admettre a titre congbiltis nations
européennes non membres de ['Organisation des nédtloies et
déterminera les conditions dans lesquelles ellagrpot participer a ses
travaux; elle se prononcera notamment sur la quresti droit de vote au
sein des organes subsidiaires de la Commission.

9. Annulé.
10. Annulé.

11. La Commission invitera tout membre de I'Orgatibpn des
Nations Unies qui n'est pas membre de la Commisaigarticiper, a titre
consultatif, a I'examen qu’elle pourra consacréowie question présentant
un intérét particulier pour ce pays non membre.

12. La Commission invitera des représentants ftfut®ns
spécialisées et pourra inviter les représentantstalge organisation
intergouvernementale a participer, a titre consifil@ux discussions qu’elle

! e Conseil économique et social, par sa résoll2& (IX), a décidé que «pour
le moment, il ne demandera pas a la Commissiorré@gepter a chaque session du
Conseil un rapport intérimaire comme il est préwu pint 6 du mandat de la
Commission».



consacrera a toute question présentant un intéedticyglier pour
ces institutions ou organisations, suivant la gretidu Conseil économique
et social.

13. La Commission prendra toutes mesures utiles pstaurer un
régime de consultations avec les organisations gouvernementales qui
ont été dotées du statut consultatif par le Consgidnomique et social,
conformément aux principes approuvés par le Coasedlt effet et qui sont
énoncés dans les parties | et Il de la résolutgg6431 du Conseil.

14. La Commission prendra des mesures pour as3ueela liaison
nécessaire est maintenue avec les autres organdesnéSrganisation des
Nations Unies et avec les institutions spécialisées

15. La Commission adoptera son propre réglemetdriéur, y
compris le mode d’élection de son président.

16. Le budget administratif de la Commission darancé sur les
fonds de I'Organisation des Nations Unies.

17. Le Secrétaire général de I'Organisation dedioNs&Unies
nommera le personnel de la Commission; ce persoferal partie du
Secrétariat de I'Organisation des Nations Unies.

18. La Commission aura son siege au siege deid®©&uropéen des
Nations Unies.

19. Annulé.

20. Le Conseil procédera de temps a autre a umerxapécial des
travaux de la Commission.



REGLEMENT INTERIEUR DE LA COMMISSION

CHAPITRE PREMIER
SESSIONS

Article premier

Les sessions de la Commission ont lieu:

a) Aux dates qu'elle a fixées elle-méme au cows tkunions
précédentes, apres avoir consulté le (la) Seceéaicutif (exécutive);

b) Dans les trente jours qui suivent la commuivcatd’'une
demande adressée a cet effet par le Conseil écquerat social;

c) Sur la demande de la majorité de ses membraprés avoir
consulté le (la) Secrétaire exécutif (exécutive);

d) A tout autre moment ou le (la) Président(e}éamvoir consulté
les Vice-Président(e)s et le (la) Secrétaire exéfexécutive), I'estimera
nécessaire.

Article 2

Les sessions ont ordinairement lieu & I'Office dietions Unies a
Genéve. La Commission peut, avec l'assentiment elcrégaire général,
décider de tenir une session particuliere en ure auntdroit.

Article 3

Quarante-deux jours au moins avant le commencediené session
de la Commission, le (la) Secrétaire exécutif (ekge) fait connaitre la
date d'ouverture de la session et communique umpbegre de I'ordre du
jour provisoire. Les documents de base relatifagcene des questions de
'ordre du jour provisoire sont communiqués au plasd quarante-deux
jours avant I'ouverture de la session; toutefo@)gddes cas exceptionnels et
a condition que les raisons en soient indiquéesépat, le (la) Secrétaire



exécutif (exécutive) peut communiquer ces documeinigt et un jours au
plus tard avant I'ouverture de la session.

Article 4

La Commission invitera tout Etat Membre de I'Origation des
Nations Unies mais non membre de la Commission réicipeer, a titre
consultatif, a 'examen de toute question qui offreintérét particulier pour
lui.

CHAPITRE Il
ORDRE DU JOUR

Article 5

L'ordre du jour provisoire de chaque session eablépar le (la)
Secrétaire exécutif (exécutive), qui consulte 8 @résident(e), les deux
Vice-Président(e)s et le Comité exécutif a cetteffe

Article 6

L’ordre du jour provisoire de toute session comgre

a) Les questions résultant des travaux des sesaitérieures de la
Commission;

b) Les questions proposées par le Conseil éconengtjsocial;

c) Les questions proposées par tout Etat membre lade
Commission;

d) Les questions proposées par une institutiorcialgee, en
conformité des accords conclus pour définir lespoais entre ces
institutions et I'Organisation des Nations Uniets; e

e) Toutes autres questions que le (la) Présiderm(e le (la)
Secrétaire exécutif (exécutive) jugent opportunfdiye figurer.



Article 7

Le premier point de I'ordre du jour provisoire cleaque session de la
Commission est I'adoption de I'ordre du jour.

Article 8

La Commission peut modifier I'ordre du jour a toovment.

CHAPITRE Il
REPRESENTATION ET VERIFICATION DES POUVOIRS

Article 9

Chaque membre est représenté a la Commissionrpegpuésentant
accrédité.

Article 10

Un représentant peut se faire accompagner, augiosesde la
Commission, par des représentants suppléants etcatesillers; en cas
d’absence, il peut étre remplacé par un représestmpléant.

Article 11

Les pouvoirs de chaque représentant nommé a lamixsion, ainsi
qgue la liste nominative des représentants sup@gdoivent étre adressés
sans délai au (a la) Secrétaire exécutif (exécutive

CHAPITRE IV
BUREAU

Article 12

) A chacune de ses sessions biennales, la Commigktpparmi ses
Etats membres, un pays qui assume la présidence lpodurée de
I'exercice biennal. Le (la) Président(e) est g fleprésentant(e) du pays



élu. A la méme séance, la Commission élit deux plays les représentants
deviennent Vice-Présidents pour la durée de l'égerdiennal. Le (la)
Président(e) et les Vice-Présidents de la Comnmissssument également la
présidence et la vice-présidence du Comité exéquiir la durée de
I'exercice biennal.

Article 13

Si le (la) Président(e) n'assiste pas a une séamc@ une partie de
séance, il (elle) est remplacé(e) par un(e) des-Riésident(e)s qu'il (elle)
aura désigné(e).

Article 14

Si le (la) représentant(e) du pays occupant lssigeéce ou la
vice-présidence de la Commission cesse de repegssoh pays, le (la)
nouveau (nouvelle) représentant(e) de ce pays mievi(la) nouveau
(nouvelle) Président(e) ou Vice-Président(e) juaguerme de la période en
cours. Si le (la) représentant(e) du pays occufgapbste de Président(e)
ou Vice-Président(e) se trouve dans I'impossibit& continuer a exercer
ses fonctions, son (sa) suppléant(e) devient I¢ flauveau (nouvelle)
Président(e) ou Vice-Président(e) pour la périceleechps restant a courir.

Article 15

Le (la) Vice-Président(e) agissant en qualité désiEent(e) a les
mémes pouvoirs et exerce les mémes fonctions qle) I[Brésident(e).

Article 16

Le (la) Président(e), ou le (la) Vice-Président(gissant en qualité de
Président(e), prend part aux réunions de la Conwnissn tant que tel
(telle), et non en tant que représentant(e) det’Enembre qui I'a
accrédité(e). La Commission admet alors un reptasensuppléant
a représenter cet Etat membre aux réunions dertar@ssion et & y exercer
son droit de vote.



CHAPITRE V
COMITE INTERSESSIONS (COMITE EXECUTIF )

Article 17

La Commission adopte le mandat et le reglemerriedr de son
Comité directeur intersessions (Comité exécutifpeit les modifier le cas
échéant. La Commission donne des directives gérsaal Comité exécutif.

CHAPITRE VI

ORGANES SUBSIDIAIRES AUTRES
QUE LE COMITE INTERSESSIONS

Article 18

Aprés en avoir discuté avec l'une quelconque destititions
spécialisées dont les activités s’exercent d’'uneiéna générale dans le
méme domaine, et avec I'assentiment du Conseildunmue et social, la
Commission peut instituer a titre permanent touganes subsidiaires ou
sous-commissions qu’elle juge nécessaires poucdiaplissement de ses
fonctions. Elle en détermine, pour chacun d'eus #tributions et la
composition. Elle peut leur déléguer tous les pasvgui peuvent leur étre
nécessaires pour leur permettre de s'acquittecaeffiment des travaux de
caractére technique qu’elle leur confie.

Article 19

La Commission peut instituer des comités et sausiés qu’elle juge
nécessaires pour I'aider dans I'accomplissemeseddonctions.

Article 20

Les organes subsidiaires établissent eux-mémes Hléglement
intérieur, & moins que la Commission n’en décidecanent.



Article 21

Les organes subsidiaires devraient consulter, aihmst prévu aux
articles 52 et 53, les organisations non gouvermégties dotées du statut
consultatif général auprés du Conseil économige®atl qui, en raison de
l'importance que leur conférent leur activité entambre de leurs adhérents
en Europe, jouent un réle important dans la vieméouque de I'Europe, sur
les questions qui relévent de la compétence defandssion et qui seront
considérées comme intéressant ces organisations. dfganisations
pourraient, s'il y a lieu, étre invitées a se faieprésenter aux séances des
organes subsidiairés

CHAPITRE VII
SECRETARIAT

Article 22

Le (La) Secrétaire exécutif (exécutive) agit esligés a toutes les
séances tenues par la Commission et ses organsdiaubs. Il (Elle) peut
désigner un autre membre du secrétariat pour )edfaplacer a une séance
guelconque.

Article 23

Le (La) Secrétaire exécutif (exécutive) ou sorréspntant peut, lors
d’'une séance quelconque, présenter des exposés @uaécrits sur toute
guestion examinée.

2 Cet article ne saurait étre considéré comme imphientre les organisations
non gouvernementales dotées du statut consultgiita du Conseil économique et
social une discrimination contraire aux décisiohawx réglements de I'’Assemblée
générale ou du Conseil économique et social.



Article 24

Le (La) Secrétaire exécutif (exécutive) diriggpsonnel nécessaire a
la Commission et a ses organes subsidiaires; cemeel est désigné par le
Secrétaire général.

Article 25

Le (La) Secrétaire exécutif (exécutive) est ch@pde prendre toutes
les dispositions nécessaires en vue des réuniolass@Emmission.

Article 26

Le (La) Secrétaire exécutif (exécutive) agit, déiegercice de ses
fonctions, au nom du Secrétaire général.

CHAPITRE VIII
CONDUITE DES DEBATS

Article 27

La majorité des membres de la Commission condgtaeorum.

Article 28

Le (La) Président(e) exerce les pouvoirs qui tuitsconférés en vertu
des autres dispositions du présent Réglement; &g, dl(elle) prononce
'ouverture et la cldéture de chaque séance de lmr@igsion, dirige les
débats, assure I'application du présent Réglendemine la parole, met les
guestions aux voix et proclame les décisions. La) (Brésident(e) peut
également rappeler un orateur a I'ordre lorsquei-@ls’'écarte du sujet de
la discussion.

Article 29

Au cours de la discussion de toute question, yméeentant peut
introduire une motion d'ordre. Dans ce cas, le @agsident(e) prend
immédiatement une décision. Si elle est conteséééla) Président(e) la
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soumet aussitot au vote de la Commission. Cettisidéaeste acquise si la
majorité ne se prononce pas contre elle.

Article 30

Au cours de la discussion de toute question, ymésentant peut
demander I'ajournement du débat. Cette motionaripgi Outre son auteur,
un représentant est autorisé a prendre la parale lappuyer et un autre
pour en demander le rejet.

Article 31

Un représentant peut, a tout moment, demandelotare du débat,
méme si un autre représentant a manifesté le désprendre la parole.
Deux représentants au plus peuvent étre autorisésteavenir pour
s’opposer a la cléture.

Article 32

Le (La) Président(e) consulte la Commission sunddion de cl6ture.
Si la Commission approuve la motion, le (la) Prést(e) prononce la
cléture du débat.

Article 33

La Commission peut limiter le temps de parole lukgcie orateur.

Article 34

Les motions et résolutions importantes sont mies voix dans
I'ordre ou elles ont été présentées, a moins q@olamission n’en décide
autrement.

Article 35

Lorsqu’'un amendement comporte une révision, urddtiad ou une
suppression intéressant une proposition, la Conmnis®te d’abord sur cet
amendement et, s'il est adopté, vote ensuite gumojposition modifiée.
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Article 36

Si deux ou plusieurs amendements a une propositinohprésentés, la
Commission vote d’'abord sur celui qui s’éloigneplas, quant au fond, de
la proposition primitive. Elle vote ensuite, s'ilaylieu, sur 'amendement
qui, apres celui-ci, s’éloigne le plus de laditepmsition, et ainsi de suite
jusqu’a ce que tous les amendements aient etéuxigaix.

Article 37

La Commission peut décider, a la demande d'urésgmtant, qu’'une
motion ou résolution sera mise aux voix par sesti@ans ce cas, le texte
constitué par I'ensemble des sections adoptéemnsatte mis aux voix dans
son ensemble.

CHAPITRE IX
VOTE

Article 38

Chaque membre de la Commission dispose d’une voix.

Article 39

Les décisions de la Commission sont prises a Jarittades membres
présents et votants.

Article 40

La Commission ne prendra aucune mesure intéressanpays
guelconque sans obtenir 'accord du gouvernemenedeys.

Article 41

Les votes de la Commission ont lieu normalementén levée. Si un
représentant demande qu'il soit procédé a un scpar appel nominal, il
en sera ainsi fait, et les noms des membres seqmpelés dans l'ordre
alphabétique anglais.

12



Article 42

Toutes les élections se feront au scrutin secrehoins que, en
'absence de toute objection, la Commission nedi#écde nommer un ou
plusieurs candidats agréés sans procéder a un vote.

Article 43

Si, lors d’'un vote relatif & une question autréuga élection, il y a
partage égal des voix, la Commission procéde a&aonsl vote a la séance
suivante. S'il y a de nouveau partage égal des,Vaixproposition est
considérée comme rejetée.

CHAPITRE X
LANGUES

Article 44

L'anglais, le francais et le russe sont les lasgde travail de la
Commission.

Article 45

Les interventions faites dans l'une des languestrdgail sont
interprétées dans les autres langues de travail.

CHAPITRE XI
COMPTES RENDUS

Article 46

Suspendu.

Article 47

Suspendu.

13



Article 48

Suspendu.

Article 49

Les textes de tous rapports, résolutions, recamations et autres
décisions officielles adoptés par la Commissiosest organes subsidiaires
sont communiqués dés que possible aux membres @enlamission, aux
membres intéressés admis a titre consultatif, & kes autres Membres de
I'Organisation des Nations Unies et aux instituiepécialisées.

CHAPITRE XII
PUBLICITE DES SEANCES

Article 50

En régle générale, la Commission se réunit encgépablique. Elle
peut décider qu’une ou plusieurs séances détermisémnt des séances
privées.

CHAPITRE Xl

CONSULTATIONS AVEC LES INSTITUTIONS SPECIALISEES
ET L’ AGENCE INTERNATIONALE DE L'ENERGIE ATOMIQUE

Article 51

a) Lorsqu’un point dont on a proposé l'inscripti@tiordre du jour
provisoire d'une session contient une propositi@mdant a ce que
I'Organisation des Nations Unies entreprenne develtes activités qui se
rapportent a des questions intéressant directern@et ou plusieurs
institutions spécialisées ou I'’Agence internatiendé I'énergie atomique, le
(la) Secrétaire exécutif (exécutive) entre en clhason avec l'institution
ou les institutions intéressées et fait rappoa @dmmission sur les moyens
qui permettent d’assurer un emploi coordonné desorgces des diverses
organisations;

14



b) Lorsqu’une proposition, présentée au cours &l’véunion et
tendant a ce que I'Organisation des Nations Unig®prenne de nouvelles
activités, se rapporte a des questions qui inténésdirectement une ou
plusieurs institutions spécialisées ou I’Agenceerinationale de I'énergie
atomique, le (Ia) Secrétaire exécutif (exécutiagyes avoir consulté dans
toute la mesure possible les représentants déitlitisn ou des institutions
intéressées qui participent a la réunion, attmidhtion des participants sur
ces aspects de la proposition;

c) Avant de prendre une décision sur les promostidont il est
question ci-dessus, la Commission s’assure quéngisutions intéressées
ont été diment consultées.

CHAPITRE XIV

RELATIONS AVEC LES ORGANISATIONS
NON-GOUVERNEMENTALES

Article 52

Les organisations non gouvernementales dotéegatlut €onsultatif
général ou spécial aupres du Conseil économigsec@! peuvent désigner
des représentants autorisés qui siégeront en gudiibservateurs aux
séances publiques de la Commission. Les organisatjai figurent sur la
liste peuvent se faire représenter a celles ded&asces qui sont consacrées
a des questions relevant de leur domaine d’actiliés organisations non
gouvernementales dotées du statut consultatif gépéuvent adresser par
écrit, aux membres de la Commission, des notegsetdggestions portant
sur des questions de leur compétence. Les orgamsat
non gouvernementales dotées du statut consulsdial et celles qui sont
inscrites sur la liste peuvent présenter de teltgss et suggestions au (a la)
Secrétaire exécutif (exécutive). Le (La) Secrétammescutif (exécutive)
préparera et distribuera, a chaque session de fam@sion, une liste des
communications recues, en indiquant brievementadeteniu de chacune
d’elles. Sur demande d’'un membre de la Commisd®r(Ja) Secrétaire
exécutif (exécutive) reproduira intégralement etstribuera I'une
guelconque de ces communications.

15



Article 53

N

La Commission peut, a son gré, entrer en conguitadvec les
organisations non gouvernementales dotées du sw@tstltatif général ou
spécial auprés du Conseil économique et sociaelits qui sont inscrites
sur la liste au sujet des questions dont ellesnesii que ces organisations
ont une connaissance ou une expérience particsli€es consultations
peuvent étre organisées sur l'invitation de la Cassian ou a la demande
de I'organisation. La Commission doit, en régledgéte, entrer directement
en consultation avec les organisations non gouweeneles dotées du
statut consultatif général. Elle peut se conceaterc les organisations non
gouvernementales dotées du statut consultatif apéti celles qui sont
inscrites sur la liste, soit directement, soit pantremise de comités
Spéciaux.

CHAPITRE XV
RAPPORTS

Article 54

La Commission soumet chaque année au Conseil dique et
social un rapport complet sur ses activités etgbspjainsi que sur ceux de
ses organes subsidiaires; entre-temps, elle peésentapport au Conseil a
chacune des sessions ordinaires de celui-ci

% Le Conseil, par sa résolution 232 (IX), a décidé gpour le moment, il ne
demandera pas a la Commission de présenter a chaggion du Conseil un rapport
intérimaire comme il est prévu au point 6 du mamigata Commissions.

16



CHAPITRE XVI
AMENDEMENTS ET SUSPENSION D APPLICATION

Article 55

La Commission peut amender tout article du prédRéglement
intérieur ou en suspendre I'application, sous mMseue les amendements
ou suspensions envisagés n'aient pas pour objeard& son activité du
mandat défini par le Conseil économique et social.
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ANNEXE
LISTE DES PAYS MEMBRES DE LA CEE
(au 28 juin 2006)

Albanie Kazakhstan

Allemagne Kirghizistan

Andorre Lettonie

Arménie Liechtenstein

Autriche Lituanie

Azerbaidjan Luxembourg

Bélarus Malte

Belgique Monaco

Bosnie-Herzégovine Monténégro

Bulgarie Norvege

Canada Ouzbékistan

Croatie Pays-Bas

Chypre Pologne

Danemark Portugal

Espagne République de Moldova

Estonie République tchéque

Etats-Unis d’Amérique Roumanie

Ex-République yougoslave Royaume-Uni de Grande-Bretagne
de Macédoine et d'Irlande du Nord

Fédération de Russie Saint-Marin

Finlande Serbie

France Slovaquie

Geéorgie Slovénie

Gréce Suéde

Hongrie Suisse

Islande Tadjikistan

Irlande Turkménistan

Isragl® Turquie

Italie Ukraine

4 En vertu de la résolution 1991/72 du Conseil écagom et social, Israél est
devenu membre de la Commission le 26 juillet 1@&tltre temporaire.
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